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Compatibel met gehoorapparaten
(HAC Hearing Aid Compatible to M4 / T4 Rating)

De mobiele telefoon M6000 heeft een geïntegreerde 
inductiespoel en is compatibel met gehoorapparaten.

Voor een optimaal gebruik in combinatie met uw ge-
hoorapparaat, moet u dit op de juiste manier instel-
len. Lees hiervoor de gebruiksaanwijzing van uw ge-
hoorapparaat.

Langdurige blootstelling aan het maxi-
male hoornvolume kan gehoorschade
veroorzaken.
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1 Gebruiksaanwijzing

 BELANGRIJK: Voordat u begint, moet u de
veiligheidsinstructies op pagina 112 lezen.

In één oogopslag
1 Hoornluidspreker
2 Display
3 Directkiestoetsen/softkeys
4 Aan/Uit−toets/verbinding verbreken
5 Toets omhoog/omlaag
6 Hekje−toets
7 Microfoon
8 Sterretje−toets
9 Keypad
10 Kiestoets
11 Led
12 Voorziening voor draaglus (niet bijgeleverd)
13 Mini−USB−oplaadconnector
14 Oplaadcontacten
15 Connector voor de headset 

(headset niet bijgeleverd)
16 Volumeregelaar
17 Luidspreker
18 SOS−schakelaar
19 Deksel accuvak
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Inhoud van de verpakking
In de verpakking treft u het volgende aan:

1 mobiele telefoon 1 acculader

1 Li−ion−accu 1 gebruiksaanwijzing

1 oplaadstation, tafelmodel

SIM−kaart en batterij plaatsen

 Inslikken van kleine onderdeeltjes mogelijk!
De SIM−kaart kan eruit worden genomen. 
Kleuters kunnen hem inslikken.

Schakel de telefoon uit.

 Zorg ervoor dat de SIM−kaart niet verbogen of
bekrast wordt. Voorkom contact met water,
vuil of elektrische ladingen.

Schuif het deksel van het ac-
cuvak van de telefoon met
lichte druk naar onderen.
Neem het deksel van het ac-
cuvak helemaal van de tele-
foon af.

 Het telefoonnummer wordt op de SIM−kaart,
niet in de telefoon opgeslagen. Als u de SIM−
kaart uit een oudere telefoon gebruikt, blijft u
uw telefoonnummer behouden.

1

2
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Als er al een accu geplaatst
is, neemt u deze accu eruit.

Schuif de SIM−kaart met de
gouden contacten naar onde-
ren, passend in de voorge-
vormde SIM−kaarthouder. De
SIM−kaart moet hierbij onder
de metalen rail liggen.

Zet de accu erin. De gouden
contacten van de accu wijzen
hierbij naar rechtsonder. Druk
licht op het bovenste uiteinde
van de accu totdat hij vast-
klikt.

Zet het deksel van het accu-
vak van de telefoon weer op
de telefoon. Schuif het deksel
van het accuvak naar boven
totdat het vastklikt.

1

2

1

2
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Accu opladen

 Controleer of de accu op de juiste manier erin
is gelegd, voordat u hem oplaadt.
Verwijder de accu nooit terwijl de telefoon
wordt opgeladen. De telefoon kan hierdoor
beschadigd raken.

 Laad bij de eerste ingebruikneming de accu
gedurende minimaal 4 uur op. Sommige
accu’s bereiken pas na meerdere keren op-
laden/ontladen hun volledige capaciteit.

Opladen via de mini−USB−oplaadconnector

Steek de oplader in de mini−
USB−oplaadconnector.

Sluit de oplader aan zoals
weergegeven in de tekening.
Gebruik in verband met de
veiligheid alleen de bijgele-
verde oplader.

Stopcontact
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Opladen via het oplaadstation, tafelmodel

Steek de oplader in de mini−
USB−oplaadconnector van het
oplaadstation. Stel de telefoon
voor het laden in het oplaad-
station.

 Het display schakelt gedurende het opladen
uit. Dit is normaal en wijst niet op een storing.

 Het kan enkele seconden duren voordat de
telefoon weergeeft dat hij wordt opgeladen. 
U kunt de telefoon tijdens het opladen gebrui-
ken.

Als de telefoon uitgeschakeld is, wisselt het display
naar het oplaadsymbool met pulserende rode led.

Accustatuswaarschuwing

De huidige accustatus wordt als volgt weergegeven
op het display:

Vol Halfvol Zwak Leeg
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Als de accu bijna leeg is, krijgt u een melding op het
display.

 Laad de accu op.

Als de accu bijna helemaal leeg is, kan het zijn dat
de achtergrondverlichting niet werkt en sommige
functies niet beschikbaar zijn.

 Laad de accu op.

Als de acculading onder het minimumniveau daalt,
schakelt de telefoon automatisch uit.

Mobiele telefoon in− en uitschakelen
3 sec. � Mobiele telefoon inschakelen

3 sec. � Mobiele telefoon uitschakelen

 Sommige SIM−kaarten verzoeken u om invoer
van uw pincode. Volg de weergeven instruc-
ties op. Meer informatie over PIN en PIN2
vindt u op pagina 63.

Beschikbaarheid van het netwerk controleren
Niet alle netwerken zijn overal even goed bereikbaar.

Het pictogram  geeft weer dat een signaal en een
netwerk beschikbaar zijn. De naam van het netwerk
wordt eveneens weergegeven.
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Taal instellen
Informatie over het instellen van de taal vindt u op
pagina 54.

U kunt kiezen uit de talen Duits, Engels, Frans,
Spaans, Italiaans, Nederlands, Portugees, Zweeds,
Noors, Deens, Fins en Turks.

Datum en tijd instellen
Zie pagina 52.

Luidste beltoon instellen
Zie pagina 66.

U kunt nu gesprekken starten en ontvangen.

Oproep beantwoorden
��� � Oproep beantwoorden

Oproep afwijzen
��� � Oproep afwijzen

Gesprek beëindigen
� Gesprek beëindigen

Bellen
� Telefoonnummer invoeren

Wissen Bij foutieve invoer laatste cijfer
wissen

� Telefoonnummer kiezen
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Aanvullende instellingen en functies
Meer informatie over de instellingen en functies van
de Amplicom M6000 vindt u in deze gebruiksaanwij-
zing. Voorbeelden:

� Directkiestoetsen instellen � pagina 50.

� Telefoonnummers in het telefoonboek opslaan 
� pagina 27.

� Index raadplegen � pagina 119.

Vragen en antwoorden

 De M6000 wordt meestal zonder SIM−kaart
geleverd. De onderstaande ˆVragen en Ant-
woorden˜ (V & A) bevatten praktische aanwij-
zingen.

V − Waarom werd de mobiele telefoon zonder SIM−
kaart geleverd?

A − Veel gebruikers beschikken al over een mobiele
telefoon en willen graag hun SIM−kaart in de nieuwe
telefoon blijven gebruiken. Het voordeel is dat het
oude telefoonnummer geldig blijft. Als de oude kaart
een Prepaid−SIM betreft, blijft ook het tegoed op de
kaart bewaard.
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V − Waar koop ik een SIM−kaart?
A − SIM−kaarten zijn in elke telefoonwinkel leverbaar.
Ook grotere supermarkten bieden telefoondiensten
en SIM−kaarten aan. Bij uw keuze van een bepaalde
SIM−kaart of netwerkaanbieder moet u echter letten
op voldoende netwerkdekking, anders kunt u met
name in zeer afgelegen gebieden geen netwerkont-
vangst hebben.

V − Waarom heeft de mobiele telefoon van Amplicom
geen eigen telefoonnummer?

A − Het telefoonnummer krijgt u van uw netwerkaan-
bieder. Het wordt op de SIM−kaart opgeslagen.
V − Kan ik de SIM−kaart uit mijn oude telefoon blijven
gebruiken?

A − Ja, de SIM−kaart is overdraagbaar. Hij mag ech-
ter niet ouder dan drie jaar zijn. Sommige oudere
SIM−kaarten zijn nog van een vroegere kaartgenera-
tie en zijn daarom niet compatibel met de Amplicom.

V − Kan ik SIM−kaarten van willekeurige netwerkaan-
bieders van een mobiel netwerk gebruiken?

A − Ja. De mobiele telefoon van Amplicom is een zo-
geheten ’open’ SIM−kaarttelefoon, dat wil zeggen: hij
is niet aan een bepaalde netwerkaanbieder of aan-
bieder van een mobiel netwerk gebonden.
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V − Hoe betaal ik mijn telefoonkosten?
A − Er zijn in hoofdzaak twee manieren om uzelf bij
een aanbieder van een vast of mobiel netwerk aan te
melden. De ene is een abonnement − hierbij gaat u
een overeenkomst aan voor een overeengekomen
looptijd van meerdere maanden/jaren en betaalt u de
maandelijkse abonnementskosten. Dit is met name
voor gebruikers interessant die hun mobiele telefoon
bijvoorbeeld voor hun werk gebruiken. De andere
vorm is de prepaidtelefoon, soms ook Pay−As−You−
Go (PAYG) genoemd. Hierbij laadt u de kaart de eer-
ste keer met een tegoed op, en laadt u hem telkens
bij als dit nodig is. Bijladen gaat uiterst eenvoudig di-
rect via de telefoon of online of in veel winkels of ook
op een oplaadstation. Prepaidtelefoons zijn bijzonder
geschikt voor gebruikers die minder vaak telefone-
ren.

V − Hoe kan ik mijn tegoed/saldo te weten komen?
A − De netwerkaanbieders leveren hun SIM−kaarten
normaal gesproken compleet met informatiemate-
riaal. Hier vindt u ook een kort telefoonnummer
waarmee u uw saldo kunt opvragen. Iedere aanbie-
der van een mobiel netwerk heeft een eigen toe-
gangsnummer. Controleer daarom de gegevens die
van toepassing zijn op uw netwerkaanbieder. Voer
het nummer in en druk op de spreektoets. Het saldo
wordt vervolgens genoemd.
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2 In één oogopslag
Toetsen en onderdelen

1 Hoornluidspreker
2 Display
3 Directkiestoetsen/softkeys
4 Aan/Uit−toets/verbinding verbreken
5 Toets omhoog/omlaag
6 Hekje−toets
7 Microfoon
8 Sterretje−toets
9 Keypad
10 Kiestoets
11 Led
12 Voorziening voor draaglus (niet bijgeleverd)
13 Mini−USB−oplaadconnector
14 Oplaadcontacten
15 Connector voor de headset 

(headset niet bijgeleverd)
16 Volumeregelaar
17 Luidspreker
18 SOS−schakelaar
19 Deksel accuvak
De toetsen van de telefoon worden in deze gebruiksaan-
wijzing weergegeven met vereenvoudigde pictogrammen.
De pictogrammen in deze gebruiksaanwijzing kunnen
iets afwijken van de pictogrammen op het apparaat.
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Pictogrammen en teksten op het display van de
handset

Pictogram Beschrijving

Weergave van de accucapaciteit.
Bewegende segmenten, de accu
wordt opgeladen.

Signaalsterkte van de draadloze ver-
binding

Alarm ingeschakeld

De toetsenblokkering is geactiveerd 
� pagina 37

Er wordt een roaming1−gesprek ge-
voerd

Een headset is aangesloten

Er staan nieuwe items in de oproe-
penlijst � pagina 40

De microfoon is uitgeschakeld 
� pagina 37

Oproepdoorschakeling ingeschakeld

1 De kosten voor roaminggesprekken en sms zijn
per land zeer verschillend. Neem contact op met
uw netwerkaanbieder.
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U hebt een nieuw sms1−bericht 
� pagina 42

Sms−geheugen vol � pagina 47

Alleen beltoon is geactiveerd

Alleen trilalarm is geactiveerd/
microfoon is uitgeschakeld

Trilalarm en beltoon zijn geactiveerd
of eerst trilalarm, vervolgens beltoon
is geactiveerd

Bluetooth® 2 ingeschakeld

Het volume is hoog ingesteld. Wees
voorzichtig bij gebruik van de tele-
foon.

’Valalarm’ is geactiveerd 
� pagina 83

1 SMS: Short Message Service = Dienst voor ver-
zending van sms−berichten.
2 Bluetooth®: Industriestandaard voor draadloze
verbinding van apparaten over korte afstand.
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3 Werkingsprincipe
1 Hoornluidspreker Hier hoort u uw

gesprekspartner (voor zover u
geen headset aangesloten
hebt en geen inrichting voor
handenvrij telefoneren
geïnstalleerd en geactiveerd
hebt en het apparaat zich niet
in de modus Handenvrij
telefoneren bevindt).

2 Display De informatie op het display
leidt u door de menustructuur
en helpt u bij de bediening
van het apparaat.

3 ��� Directkiestoetsen/softkeys
Met de directkiestoetsen
kunnen opgeslagen
telefoonnummers door
indrukken en ingedrukt
houden van de toets direct
worden gekozen.
�� zijn bovendien
softkeys. De softkeys hebben
in de diverse menu’s
verschillende functies. De
huidige functie wordt altijd op
het display in de tekst erboven
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weergegeven. 
� = toetsenblokkering

4 � Aan/Uit−toets, ’Oproep beëindigen’−toets
Telefoon in− of uitschakelen
Huidige procedure afbreken
Gesprek beëindigen of
afwijzen
Naar rechts bladeren

5 �� Toets Omhoog/Omlaag
In de menu’s navigeren

6 Hekje−toets Oproepinstelling Stil
activeren/deactiveren,
hoofd− en kleine letters,
toetsenblokkering

7 Microfoon Is bij het telefoneren actief

8 Sterretje−toets Speciale tekens invoeren

9 	−
 Cijfertoetsenblok
Telefoonnummers en namen
invoeren of sms schrijven.

10 � Kiestoets Oproep beantwoorden of
nummer kiezen
Oproepenlijst weergeven
Naar links bladeren
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11 Led Geeft de status van de
telefoon weer. De led brandt
gedurende het opladen
continu en knippert ter
waarschuwing als geen
signaal wordt ontvangen of
geen netwerk wordt
gevonden.

12 Draagoog Bevestiging voor draaglus 
(niet bijgeleverd)

13 Mini−USB−oplaadconnector
USB−oplader aansluiten

14 Oplaadcontacten Hiermee wordt de telefoon in
het oplaadstation opgeladen.

15 � Headset−connector (headset niet bijgeleverd)
Headset aansluiten.
De hoornluidspreker, de
luidspreker en de microfoon
worden gedeactiveerd. U
hoort en spreekt alleen nog
via de headset.

16 �� Volumeregeling
Weergavevolume regelen
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17 Luidspreker Hier hoort u uw
gesprekspartner, als het
apparaat zich in de modus
Handenvrij telefoneren
bevindt.

18  SOS−schakelaar SOS (noodoproep)
starten

19 Deksel accuvak Afdekking van het accuvak.

Speciale functietoetsen

Modus ingedrukt houden �

Stand−by Beltoon uit/aan − 
microfoon uit

ingedrukt houden 	
De verbinding met uw mailbox wordt opgebouwd en
u kunt berichten beluisteren � pagina 48.
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4 Introductie
In deze paragraaf vindt u algemene informatie over
de omgang met de gebruiksaanwijzing en de tele-
foon.

Conventies in de gebruiksaanwijzing

Weergave Beschrijving

� Weergegeven toets kort indrukken

2 sec. 
 Weergegeven toets 2 seconden 
indrukken

ingedrukt
houden 	

Weergegeven toets ingedrukt hou-
den

� Cijfers of letters invoeren

��� Telefoon gaat over

� Telefoon uit het oplaadstation 
nemen

� Telefoon in het oplaadstation zetten

Opties Weergave van displayteksten

Bijvoorbeeld Weergave van pictogrammen

OK Softkey−toets indrukken 
� pagina 25
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Stand−bymodus
Alle beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing gaan
ervan uit dat de telefoon zich in de stand−bymodus
bevindt. De stand−bymodus bereikt u, door de toets
� indien nodig meermaals in te drukken. Eventueel
moet u eerst de toetsenblokkering deactiveren.

Energiezuinige modus
Na enige tijd in stand−bymodus schakelt de telefoon
naar de energiezuinige modus. Het display is nu niet
langer verlicht. Druk op een willekeurige toets om de
stand−bymodus te activeren.

Softkeys
De softkeys � (3) en � (3) hebben in de di-
verse menu’s verschillende functies. Ze hebben in
deze gebruiksaanwijzing altijd de naam die op het
display erboven wordt weergegeven.

33 Menu Namen

Toets In de stand−bymodus In het menu

� − Hoofdmenu openen − Diverse 
functies

�
− Telefoonboek openen
− Toetsenblokkering 

activeren

− Diverse 
functies
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Navigatie in het menu
Alle functies zijn bereikbaar via verschillende me-
nu’s. De route naar de gewenste functie vindt u in de
menustructuur � pagina 91.

Menu  (�) Hoofdmenu openen

�/� Gewenst submenu kiezen

OK  (�) Submenu openen

�/� Gewenste functie kiezen

OK Functie gesprekken

�/� OK Gewenste instelling kiezen

� Met toetsen nummers of
letters invoeren

� (softkey) Invoer bevestigen

� (softkey) Eén niveau teruggaan

� Programmeren/opslaan
afbreken en naar de
stand−bymodus teruggaan
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Nummers in het telefoonboek opnemen − voorbeeld
Hoe u in de menu’s navigeert en instellingen aan-
past, is hier beschreven aan de hand van het voor-
beeld Nummers in het telefoonboek opnemen. Ga
bij alle overige instellingen op dezelfde manier te
werk als in dit voorbeeld.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Telefoonboek  OK

Telefoonboek selecteren en
bevestigen

�/� Contact toevoegen  OK

Submenu selecteren en
bevestigen

�/� Naar SIM  of Naar telefoon  OK

Plaats selecteren en
bevestigen

Naam  OK  � OK

Invoermodus openen, naam
invoeren en bevestigen

�/� Nummer  � OK

Invoermodus openen,
nummer invoeren en
bevestigen

Opslaan?  Ja  of Nee

Invoer opslaan of verwerpen
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Tekst en getallen invoeren
Voor invoer van tekst zijn de cijfertoetsen voorzien
van letters.

De telefoon biedt verschillende methoden om tekst in
te voeren. Ze worden bij het opnemen of bewerken
van contacten in het telefoonboek, bij het zoeken
van namen in het telefoonboek en bij het schrijven
van sms−berichten toegepast.

 Niet in alle gevallen is elke methode in elke
toepassing beschikbaar.

Tekst invoeren

Multitap

Om tekst in de multitap−modus in te voeren moet de
toets met de gewenste letter−/tekengroep worden in-
gedrukt. Als het eerste teken van de groep moet
worden ingevoerd, wordt de toets eenmaal inge-
drukt. Als het tweede teken moet worden ingevoerd,
wordt de toets tweemaal ingedrukt, enzovoort

 Om een volgende letter in te voeren die aan
dezelfde toets toegewezen is drukt u de
toets in. Wacht ongeveer 2 seconden en
voer dan de volgende letter in.
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 Hoofdletters Multitap

 Kleine letters Multitap

 Cijfers

 Om tussen invoer van tekst en invoer van
cijfers te wisselen drukt u op de toets �.

Leestekens en speciale tekens

Druk gedurende de tekstinvoer de toets � in.
Leestekens en speciale tekens worden weergege-
ven. Selecteer met de toetsen �/� het gewenste

teken uit en neem het over met de softkey OK .
Om een spatie in te voeren drukt u op toets 
.
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5 Telefoonboek instellen
In het telefoonboek van de telefoon kunt u maximaal
500 items opslaan.

� Voer bij alle telefoonnummers altijd het
netnummer in.

� Zodra de opslagcapaciteit bereikt is, geeft het
display de volgende keer dat u probeert een item
op te slaan een desbetreffende melding. Voor
nieuwe items moet u eerst oude items wissen.

� De items in het telefoonboek zijn alfabetisch
gerangschikt. Om direct naar het gewenste item
in het telefoonboek te springen drukt u op de
eerste letter van het item. Om handmatig in de
items te zoeken gebruikt u de toetsen �/�.

 Het aantal items dat u op uw SIM−kaart kunt
opslaan, hoort u van uw netwerkaanbieder.
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Naam invoeren
Voor invoer van namen zijn de cijfertoetsen voorzien
van letters. Voor invoer van letters moet de betref-
fende toets het juiste aantal keren worden ingedrukt. 
Informatie over invoermethoden � pagina 28.


 Spatie invoeren

Wissen Wissen

�/� Cursor naar links of rechts
bewegen

Nummers in telefoonboek opnemen
Zie pagina 27.

Opslaan in stand−bymodus
� Telefoonnummer invoeren

Opslaan Menu openen

�/� Naar SIM  of Naar telefoon  OK

Plaats selecteren en
bevestigen

Bewerken  � Gereed

Invoermodus openen, naam
invoeren en bevestigen
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�/� Nummer  � OK

Invoermodus openen,
Nummer bewerken en
bevestigen

Opslaan?  Ja  of Nee
Invoer opslaan of verwerpen

Items in het telefoonboek aanpassen, bewerken of
wissen

Namen Telefoonboek gesprekken

Zoek het gewenste item, zoals beschreven aan het
begin van dit hoofdstuk.

OK Menu openen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Gesprek Item bellen

Bekijken Item weergeven

Bewerken Item bewerken

Verwijderen Item wissen

Kopiëren Item kopiëren 
(SIM ↔ telefoon)

Verplaatsen Item verplaatsen
(SIM ↔ telefoon)

Voer de functies uit en bevestig ze tot slot.
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Alle items bewerken of wissen

Menu Hoofdmenu openen

��� � Telefoonboek  OK

Telefoonboek selecteren en
bevestigen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Alles kopiëren Alle items kopiëren 
(SIM of telefoon)

Alles verwijderen Alle items wissen
(SIM of telefoon)

Voer de functies uit en bevestig ze tot slot.



Telefoonboek instellen

34

Instellingen

Menu Hoofdmenu openen

�/� Telefoonboek  OK

Telefoonboek selecteren en
bevestigen

�/� Telefoonboekinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Extra nummers Extra nummers 
bekijken (bijvoorbeeld eigen 
telefoonnummer)

Geheugenstatus De status van het SIM− en 
telefoongeheugen wordt 
weergegeven

Voorkeursopslag Kies het gewenste 
opslagmedium (SIM of 
telefoon)
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6 Oproepen starten en beantwoorden

Oproep beantwoorden
��� � Oproep beantwoorden

Oproep afwijzen
��� � Oproep afwijzen

Gesprek beëindigen
� Gesprek beëindigen

Bellen
� Telefoonnummer invoeren

Wissen Bij foutieve invoer laatste cijfer
wissen

� Telefoonnummer kiezen

Oproepenlijst
De telefoon slaat de laatstgekozen telefoonnummers
(nummerherhaling), de binnengekomen gesprek-
ken en de gemiste gesprekken op in een oproe-
penlijst.

� Oproepenlijst openen

�/� � Item kiezen en verbinding tot
stand brengen

Telefoonnummers uit het telefoonboek kiezen
Er moeten telefoonnummers in het telefoonboek
staan � pagina 27.
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Namen Telefoonboek openen

�/� � Item kiezen en verbinding tot
stand brengen

Directkiestoetsen
Er moeten telefoonnummers als directkiesnummer
opgeslagen zijn � pagina 50.

3 sec. �, � of �
Juiste toets indrukken

Hoornvolume instellen
U kunt tijdens een gesprek het volume aanpassen.

� of � Gewenst volume kiezen

Langdurige blootstelling aan het maximale
hoornvolume kan gehoorschade veroorzaken.

Weergave van de gespreksduur
Gedurende een gesprek wordt de gespreksduur
weergegeven in uren, minuten en seconden.

Handenvrij telefoneren
Gebruik deze functie om de gesprekspartner via de
luidspreker te horen.

H−vrij Handenvrij telefoneren
inschakelen

H−in wacht gezet Handenvrij telefoneren
uitschakelen
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Microfoon in de handset uitschakelen
Tijdens een telefoongesprek kunt u de microfoon van
de handset uit− en inschakelen.

Opties Menu openen

�/� Dempen

Aan Microfoon uitschakelen 
(stil schakelen)

Uit Microfoon inschakelen

Toetsenblokkering 
De toetsenblokkering moet voorkomen dat per onge-
luk functies worden geactiveerd.
� en dan direct �

Toetsenblokkering
inschakelen

 Als de toetsenblokkering is ingeschakeld dan
kunnen inkomende gesprekken op de gebrui-
kelijk manier worden beantwoord.

� en dan direct �
Toetsenblokkering
uitschakelen
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Beltoon in−/uitschakelen

U kunt de beltoon uitschakelen − er wordt dan alleen
een trilalarm gegeven.
3 sec. � Beltoon uitschakelen

3 sec. � Beltoon inschakelen

Als de beltoon uitgeschakeld is, verschijnt het picto-

gram  op het display.

Tijdens een gesprek

Opties Menu ’Opties’ openen

Op dit niveau vindt u de functies die u tijdens een ge-
sprek kunt uitvoeren:

In de wacht zetten

�/� Enkel gesprek in de wacht zetten  OK

Huidig gesprek in de wacht
zetten

 Als een gesprek in de wacht wordt gezet, ver-
andert dit menu−item in Enkel gesprek opha-
len.

Om het gesprek weer uit de wacht te halen

�/� Enkel gesprek ophalen  OK

Gesprek voortzetten
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Nieuwe oproep

�/� Nieuw gesprek  OK

Functie selecteren

� � Telefoonnummer invoeren en
bellen

 Het eerste gesprek wordt in de wacht gezet.

Telefoonboek

�/� Telefoonboek  OK

Telefoonboek gesprekken

Microfoon uitschakelen

�/� Dempen  Aan
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7 Oproepenlijst
U beschikt over een oproepenlijst.

De telefoon slaat de laatstgekozen telefoonnum-
mers, beantwoorde en gemiste gesprekken op.

 Als een telefoonnummer overeenkomt met
een item in het telefoonboek, wordt de bijbe-
horende naam weergegeven.

Weergegeven pictogrammen voor

Gekozen nummers 

Beantwoorde gesprekken 

Gemiste gesprekken 

Vanuit de oproepenlijst bellen

� Oproepenlijst openen

�/� � Item selecteren en bellen
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Details weergeven

Oproepenlijst openen

�/� OK Item kiezen en details
gesprekken

Opties Menu openen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Verwijderen Item wissen

Opslaan in telefoonboek

Item opslaan 
(SIM of telefoon)

Gesprek Item bellen

SMS verzenden Item een sms−bericht
zenden

Voer de functies uit en bevestig ze tot slot.
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8 Sms

 Mogelijkerwijs worden niet alle aangeboden
functies ondersteund door elke netwerkaan-
bieder. Neem voor gedetailleerde informatie
contact op met uw eigen netwerkaanbieder
voor mobiele telefonie.

Sms−instellingen

 De distributie van sms−berichten vindt plaats
via de berichtencentrale. Als u sms−berichten
wilt verzenden en ontvangen, moet u het num-
mer van een berichtencentrale in de telefoon
programmeren. In de regel heeft uw netwer-
kaanbieder dit al gedaan.

Navigeer naar het menu SMS−instellingen.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Berichten  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� SMS−instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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Profielinstellingen

Navigeer naar het menu SMS−instellingen.

�/� Profielinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Profiel 1  of Profiel 2  Bewerken

Profiel selecteren en
bevestigen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Profielnaam Profielnaam bewerken

SMSC−adres SMS−Service−Center−nummer 
bewerken

Geldigheidsduur Geldigheidsduur instellen

Hier kunt u instellen, hoe lang moet worden gepro-
beerd om een verzonden bericht af te leveren

Berichttype Berichttype instellen

Voer de functies uit en bevestig ze tot slot.
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Algemene instellingen

Afleveringsverslag

Selecteer Afleveringsverslag− Aan om bij ontvangst
van een sms−bericht een waarschuwing te krijgen.

Antwoordpad

Selecteer Antwoordpad− Aan’ om bij het verzenden
van een sms−bericht het Antwoordpad van uw net-
werkaanbieder mee te zenden. Meer informatie ont-
vangt u van uw netwerkaanbieder.

Navigeer naar het menu SMS−instellingen.

�/� Gemeenschappelijke instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Afleveringsverslag  In− of uitschakelen

Antwoordpad  In− of uitschakelen

Geheugenstatus

Navigeer naar het menu SMS−instellingen.

�/� Geheugenstatus  OK

Menu selecteren en
bevestigen

 De bezette en vrije opslagplaatsen voor de te-
lefoon en de SIM−kaart worden weergegeven.
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Sms−bericht schrijven

 Een bericht kan maximaal 457 tekens inclu-
sief spaties tellen. Een standaardbericht telt
160 tekens. Bij meldingen met meer dan
160 tekens kunnen extra kosten ontstaan.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Berichten  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Bericht schrijven  OK

Menu selecteren en
bevestigen

� Schrijf uw bericht.

 Informatie over invoermethoden 
� pagina 28.

Opties Menu openen

Sjabloon invoegen  OK

Gereed  OK

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Alleen verzenden  OK

� of Zoeken Nummer invoeren of vanuit 
het telefoonboek kiezen.
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Opslaan en verzenden  OK

Nummer invoeren of vanuit 
het telefoonboek kiezen. 
Het sms−bericht wordt in de 
map Postvak uit opgeslagen 
en naar het gekozen 
telefoonnummer gezonden.

Opslaan  OK Het sms−bericht wordt
opgeslagen in de map
Postvak uit.

Naar velen verzenden  OK

Er kunnen meerdere
ontvangers uit het
telefoonboek worden
gekozen.

Verzonden en ontvangen sms−berichten

 Inkomende sms−berichten worden gesigna-
leerd door een door uzelf ingestelde beltoon.
Op het display wordt een melding weergege-
ven. Druk op de toets Lezen om het bericht te
lezen.

Ontvangen sms−berichten worden opgeslagen in de
map ’Postvak in’. Verzonden sms−berichten worden
net als de concepten opgeslagen in de map ’Postvak
uit’.
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Opgeslagen sms−berichten bewerken

Menu Hoofdmenu openen

�/� Berichten  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Postvak in / Postvak uit  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� OK Sms−bericht selecteren en 
bevestigen

Opties Menu openen

Antwoorden Nummer van waar het 
sms−bericht werd verzonden, 
beantwoorden

Verwijderen Sms−bericht wissen

Doorsturen Sms−bericht naar een ander 
nummer doorsturen

Kopiëren naar telefoon / Kopiëren naar SIM

Sms−bericht kopiëren

Verplaatsen naar telefoon / Verplaatsen naar SIM
Sms−bericht verplaatsen

Nummer gebruiken Nummer van waar het 
sms−bericht werd verzonden, 
beantwoorden
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9 Voicemail
 Mogelijkerwijs worden niet alle aangeboden

functies ondersteund door elke netwerkaan-
bieder. Neem voor gedetailleerde informatie
contact op met uw eigen netwerkaanbieder
voor mobiele telefonie. Aan deze diensten
kunnen extra kosten verbonden zijn.

Om ’Voicemail’1 te kunnen gebruiken moet het hier-
voor vereiste telefoonnummer in uw telefoon gepro-
grammeerd zijn. In de regel heeft uw netwerkaanbie-
der dit al gedaan.

Voicemail instellen

Menu Hoofdmenu openen

�/� Berichten  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Voicemailserver  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� <Leeg>  Opties

Voicemailserver selecteren en
het menu Opties openen

1 Voicemail, ook mailbox genoemd
(antwoordapparaat in het netwerk voor mobiele te-
lefonie)
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�/� Bewerken  OK

Menu selecteren en
bewerking activeren

�/� Naam  Bewerken  � Gereed

Invoermodus openen, naam
invoeren en bevestigen

�/� Nummer  � OK

Invoermodus openen,
nummer bewerken en
bevestigen

Opslaan? , Ja  of Nee

Wijzigingen bevestigen of
verwerpen

U kunt in het menu ’Voicemailserver’ ook deze func-
ties uitvoeren.

Voicemail bellen  OK

Het voicemailnummer wordt 
gekozen.

Voicemail beluisteren
Navigeer volgens de bovenstaande beschrijving
naar het menu−item  ’Voicemail bellen’ en druk op de

softkey OK  of

ingedrukt houden 	
De verbinding met de ’voicemail’ wordt opgebouwd
en u kunt berichten beluisteren .
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10 Overige nuttige functies

Directkiestoetsen
Onder de directkiestoetsen �, � en � kun-
nen telefoonnummers worden opgeslagen, die direct
worden gekozen als de betreffende toets ingedrukt
wordt gehouden � pagina 36.

 Elk nummer dat u als directkiesnummer wilt
gebruiken, moet in het telefoonboek staan.

Zo slaat u telefoonnummers op onder een directkies-
toets:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Telefoonboek  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen M1/M2/M3  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/�  Bewerken

Directkiestoets selecteren en
bevestigen
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Kies 

Bekijken om het nummer weer te
geven

Veranderen om een item uit het
telefoonboek te kiezen

Verwijderen om een opgeslagen nummer
te wissen

Voer de functies uit en bevestig ze tot slot.

Snelkiezen
U kunt aan de toetsen � tot en met � telefoon-
nummers toewijzen. Als u de betreffende toets lan-
ger dan 3 seconden ingedrukt houdt, wordt het toe-
gewezen telefoonnummer gekozen.

 Elk nummer dat u als snelkiesnummer wilt ge-
bruiken, moet in het telefoonboek staan.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Telefoonboek  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Snelkiezen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Toestand  Aan

Snelkiezen activeren
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�/� Nummer instellen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/�  Toevoegen

Gewenste toets selecteren en
bevestigen

�/�  OK

Item selecteren en bevestigen

Datum en tijd
In dit menu kunt u datum en tijd instellen en aanpas-
sen.

Zo bereikt u het menu:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Telefooninstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Tijd en datum  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Tijd/datum instellen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

UU:MM  � � Tijd in de notatie 
Uren:minuten invoeren en
naar Datum springen

DD/MM/JJJJ  � OK

Dag:Maand:Jaar invoeren en
bevestigen

�/� Formaat instellen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Tijd �/�, � Formaat ’12’ of ’24’ 
selecteren en naar Datum
springen

Datum  �/�, � Formaat ’MM DD JJJJ’, 
’JJJJ MM DD’ of 
’DD MM JJJJ’ selecteren en
naar Scheidingsteken in
datum springen

Scheidingsteken in datum  �/�, OK

Scheidingsteken ’ . ’ ’ : ’ ’/’ of 
’ − ’ selecteren en bevestigen
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Taal
In dit menu kunt u de displaytaal instellen en aanpas-
sen.

Zo bereikt u het menu:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Telefooninstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Taal  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� OK Gewenste taal 
selecteren en bevestigen
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Kalender
Via dit menu opent u de kalender. U kunt de weerge-
geven dag wisselen. Navigatie vindt plaats met de
toetsen �/� en �/�.

Zo opent u de kalender:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Overige  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Kalender  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Alarm
Via dit menu kunt u 5 verschillende alarmen pro-
grammeren.

Zo opent u het alarm:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Overige  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Wekker  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� 00:00  Bewerken

Selecteer een alarm en
activeer de bewerkingsmodus
(Edit)

Uit �/�, � Selecteer Aan’ of Uit’ 
en navigeer vervolgens naar
onderen

00:00  � � Tijd in de notatie 
Uren:minuten invoeren en
naar Herhalen springen

Herhalen  �/�, �
Selecteer ’Een keer’, ’Elke
dag’ of ’Dagen’ (door
gebruiker gedefinieerd) en
spring naar Sluimeren
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Na selectie Dagen:

SMTWTFS  �/� Selecteer een dag van de 
week

S = Sunday (zondag), M = Maan (maandag), 
T = Tuesday (dinsdag), W = Wednesday (woens-
dag), T = Thursday (donderdag), V = Friday (vrijdag),
S = Saturday (zaterdag)

Aan  of Uit Schakel het alarm voor 
deze dag in of uit

Ga voor eventuele andere dagen op dezelfde manier
te werk.

 Geactiveerde dagen worden omkaderd weer-
gegeven.

� Spring naar Sluimeren

Sluimeren (minuten)  �/�, �
Stel tussen ’1’ en ’10’ minuten
in en spring naar
Waarschuwingstype

Waarschuwingstype  �/�, Gereed

Trillen en bellen’, Alleen
bellen’ of Alleen trillen’
bevestig.

Opslaan? , Ja  of Nee

Wijzigingen bevestigen of
verwerpen
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Rekenmachine
Een eenvoudige rekenmachine voor het uitvoeren
van eenvoudige berekeningen.

Met de toetsen � en � selecteert u de gewenste
bewerking (+, −, x, ÷).

Met de toets � kunt u een decimale punt invoeren.

Met de toets � wijzigt u het voorteken (±).

Menu Hoofdmenu openen

�/� Overige  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Rekenmachine  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Voorbeeld

Voor berekening van ’−5 × 2.5’’ drukt u op de vol-
gende toetsen:

��= −5

��� = x

���= 2.5

OK  = −12.5

Wissen  = wissen
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Klankregeling
Deze functie wordt in het bijzonder door dragers van
gehoorapparaten gewaardeerd. In de toestand bij af-
levering is de klankregeling normaal ingesteld. Twee
andere instellingen zijn mogelijk:

� Lage frequentie

� Hoge frequentie

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Controle toon ontvanger  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Normaal , Lage frequentie  of 

Hoge frequentie  OK

Instelling selecteren en
bevestigen

Selecteer het frequentiebereik waarin u het beste
hoort.
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Netwerkinstellingen
Netwerkselectie: In dit menu kunt u andere netwer-
ken voor mobiele telefonie dan dat van uw netwerk-
aanbieder kiezen. Hiervoor moeten echter afspraken
bestaan.

Voorkeuren: U kunt door de SIM−kaart vastgelegde
netwerken voor mobiele telefonie kiezen en bewer-
ken. Om de prioriteit te veranderen gebruikt u de
toetsen �/�.

 Mogelijkerwijs worden niet alle aangeboden
functies ondersteund door elke netwerkaan-
bieder. Neem voor gedetailleerde informatie
contact op met uw eigen netwerkaanbieder
voor mobiele telefonie.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Netwerkinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Netwerkselectie  of Voorkeuren

Volg de menustructuur � pagina 100.
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Veiligheidsinstellingen
In dit menu legt u vast welke functies van de telefoon
of van de SIM−kaart door een wachtwoord/PIN moe-
ten worden beveiligd. PIN en wachtwoord kunnen
worden gewijzigd.

 PIN en PIN2 ontvangt u samen met de SIM−
kaart. Meer informatie hierover ontvangt u van
uw SIM−kaart−aanbieder.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Veiligheidsinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

SIM−vergrendeling

 De pincode ontvangt u samen met uw SIM−
kaart. Als u de SIM−blokkering deactiveert,
hoeft u bij inschakeling van de telefoon geen
PIN in te toetsen.
Wij adviseren om de SIM−blokkering inge-
schakeld te laten om onbevoegden het ge-
bruik van de telefoon te bemoeilijken.
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Telefoon blokkeren

 In de fabriek is de pincode 1234 ingesteld. Als
deze blokkering geactiveerd is, moet u na in-
schakeling van de telefoon eerst de pincode
voor de telefoonblokkering en vervolgens de
pincode invoeren.

Wachtwoord veranderen

Veranderen van de
wachtwoorden/pincode

Volg de menustructuur � pagina 101.

Tips
Blokkeer de telefoon met uw persoonlijke pincode.
Door middel van een zelf gekozen pincode be-
schermt u de telefoon tegen misbruik.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Veiligheidsinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Wachtwoord veranderen  OK

Menu selecteren en
bevestigen



27

28

Overige nuttige functies

63

�/� PIN  OK Menu selecteren en 
bevestigen

Geef oude PIN in  � OK

Nieuwe PIN  � OK

Opnieuw ingeven  � OK

PIN− & PIN2−code

PIN− (Personal Identification Number) en PIN2−code
zijn getallen met 4 tot 8 cijfers. De PIN− en
PIN2−code ontvangt u samen met de SIM−kaart van
uw netwerkaanbieder.

PUK− & PUK2−code

PUK− (Personal Unblocking Key) en PUK2−code zijn
getallen met 4 tot 8 cijfers. Ze zijn alleen nodig als u
de PIN−code van uw SIM−kaart driemaal achter el-
kaar foutief hebt ingevoerd en de SIM−kaart geblok-
keerd is. De PUK− en PUK2−code ontvangt u samen
met de SIM−kaart van uw netwerkaanbieder.

Telefooninstelling
Zo navigeert u naar het menu Telefooninstellingen’.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Telefooninstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Display−instellingen

In dit menu past u het display van de telefoon aan
uw persoonlijk profiel aan.

Navigeer naar het menu Telefooninstellingen’.

�/� Karakteristieken tonen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Kies 

Behang om een achtergrondbeeld te
selecteren

Datum en tijd tonen om datum en tijd weer te
geven

lcd−verlichting om de helderheid en duur van
de achtergrondverlichting in te
stellen

Thema’s om een kleurenschema te
selecteren

Volg de menustructuur � pagina 99.
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Beltoonprofiel

In dit menu past u de tonen van de telefoon aan uw
persoonlijk profiel aan.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Gebruikersprofielen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Opties  �/� Naar wens instellen  

OK Profiel selecteren en opties
gesprekken

Selecteer 

Tooninstellingen om bepaalde beltonen voor
verschillende toonalarmen te
selecteren

Volume om voor de verschillende
signaleringen het volume van
de beltonen te selecteren

Langdurige blootstelling aan het maximale
hoornvolume kan gehoorschade veroorzaken.

Waarschuwingstype om te selecteren of u met een
beltoon of trilalarm op een
oproep wilt worden
geattendeerd
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Beltype om voor de signaleringen het
type beltoon te selecteren

Extra toon om extra tonen voor bepaalde
situaties in te stellen

Antwoordmodus om te selecteren met welke
toetsen inkomende
gesprekken kunnen worden
beantwoord

Volg de menustructuur � pagina 102.

Voorbeeld − Luidste beltoon instellen

De luidste beltoon is MIDI 1 + Volume 7 = 100 dB.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Gebruikersprofielen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Opties  �/� 

Naar wens instellen  OK

Eigen profiel selecteren en
opties gesprekken

�/� Tooninstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen



Overige nuttige functies

67

�/� Inkomend gesprek  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� MIDI 1  OK

Beltoon selecteren en
bevestigen

Terug

�/� Volume  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Beltoon  OK

Menu selecteren en
bevestigen

� 7  OK Volume selecteren en 
bevestigen

Automatische toetsenblokkering

U kunt de telefoon zodanig instellen dat de 
toetsenblokkering na bepaalde tijd in de stand−bymo-
dus automatisch wordt geactiveerd.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Veiligheidsinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Toetsenbord automatisch blokkeren

OK Menu selecteren en
bevestigen

Functietoetsen

U kunt instellen welk menu of welke functie na druk-
ken op de toetsen �/� in de stand−bymodus
moet worden geopend.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Telefooninstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Toegewijde toets  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Omhoog  of Omlaag  Bewerken

Toets selecteren
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�/�  OK

Menu of functie selecteren en
bevestigen

Oproepinstellingen

 Mogelijkerwijs worden niet alle aangeboden
functies ondersteund door elke netwerkaan-
bieder. Neem voor gedetailleerde informatie
contact op met uw eigen netwerkaanbieder
voor mobiele telefonie. Aan deze diensten
kunnen extra kosten verbonden zijn.

Nummerweergave

Met deze functie wordt de overdracht van het eigen
telefoonnummer naar degene die u hebt gebeld ge-
activeerd/gedeactiveerd.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Oproepcentrum  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gespreksintellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� ID van oproeper  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Door netwerk ingesteld , 

ID verbergen  of ID verzenden  OK

Instelling kiezen en
bevestigen

Aankloppen

Deze functie waarschuwt u tijdens een gesprek dat
een andere beller probeert u te bereiken.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Oproepcentrum  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gespreksintellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gesprek in wacht  OK

Menu selecteren en
bevestigen

en kies vervolgens

Activeren  OK om de functie Aankloppen 
te activeren

Uitschakelen  OK om de functie Aankloppen 
te deactiveren
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Opvraagtoestand  OK

om de huidige instelling 
weer te geven

Oproepdoorschakeling

Met de onderstaande functies kunt u inkomende ge-
sprekken omleiden naar toegewezen telefoonnum-
mers.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Oproepcentrum  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gespreksintellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gesprekomleiding  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Alle omleidingen annuleren  OK

Schakelt de oproepomleiding 
voor alle gesprekken uit

Kies de gewenste instellingen voor 
oproepdoorschakeling

Alle gespreksoproepen omleiden

Omleiden indien onbereikbaar

Omleiden indien onbeantwoord
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Omleiden indien bezet

Alle dataoproepen oomleiden

OK

en kies vervolgens

Activeren  OK

Naar nieuw nummer  OK  � of Zoeken  

OK Nummer invoeren of vanuit 
het telefoonboek kiezen.

of

Naar voicemail  OK

De oproepdoorschakeling is 
actief.

Uitschakelen  OK Gekozen 
oproepdoorschakeling is 
gedeactiveerd

Opvraagtoestand  OK

Huidige instelling weergeven
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Nummerblokkering

Met de onderstaande functies kunt u beperkingen in-
stellen voor in− en uitgaande gesprekken.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Oproepcentrum  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gespreksintellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Gesprek blokkeren  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Selecteer de te blokkeren gesprekken

Uitgaande gesprekken

Alle gesprekken

Internationale gesprekken

Internationale gesprekken behalve naar
home−PLMN

 Privat−PLMN (Public Land Mobile Network) is
het netwerk waarbij uw SIM−kaart geregis-
treerd is (uw eigen netwerk).
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Inkomende gesprekken

Alle gesprekken

Bij roaming

Alle activeren

Wachtwoord voor gesprekblokkade  �
Alles annuleren

Wachtwoord voor gesprekblokkade  �
of

Blokkeerwachtwoord veranderen

Oud wachtwoord  �
Nieuw wachtwoord  �
Nieuw wachtwoord bevestigen  �

OK

 In de fabriek is de pincode 1234 ingesteld.

Automatische nummerherhaling

Als deze functie geactiveerd is, wordt een automati-
sche nummerherhaling geactiveerd als het gekozen
nummer ’bezet’ is.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Oproepcentrum  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Gespreksintellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Geavanceerde instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Automatisch herhalen  Aan

Functie inschakelen

Broadcastberichten
Uw mobiele telefoon ondersteunt de ontvangst van
broadcast1 berichten.

 Informatie over broadcastberichten, tarieven,
gegevens en aanbiedingen ontvangt u van uw
SIM−kaart−aanbieder.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Berichten  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Uitgezonden bericht  OK

Menu selecteren en
bevestigen

1 Broadcast wordt ook CB = Cell Broadcast ge-
noemd  (informatiediensten van uw netwerkaanbie-
der)
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Standaardinstellingen
De telefoon wordt teruggezet naar fabrieksinstellin-
gen.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Veiligheidsinstellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Fabrieksinstellingen herstellen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

 In de fabriek is de pincode 1234 ingesteld.
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11 Bluetooth�

Bluetooth� in−/uitschakelen

Menu Hoofdmenu openen

�/� Overige  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Bluetooth  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Voeding  Aan

Bluetooth® inschakelen

of

�/� Voeding  Uit

Bluetooth® uitschakelen

 Als Bluetooth® ingeschakeld is, raakt de accu
zeer snel leeg. Schakel de functie uit als hij
niet wordt gebruikt!

U kunt uw mobiele telefoon M6000 via het Blue-
tooth®−protocol verbinden met een Blue-
tooth®−headset.

Menu Hoofdmenu openen
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�/� Overige  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Bluetooth  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Audioapparaat opvragen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

 Hoe u uw Bluetooth®−headset in de pairings-
modus schakelt, vindt u in de handleiding van
uw Bluetooth®−headset.

�/� Paar Apparaat selecteren en 
verbinding starten

� 0000 OK PIN invoeren en bevestigen

 De benodigde PIN vindt u in de handleiding
van uw Bluetooth®−headset.

Nadat de pairing van de apparaten geslaagd is,
staan andere functies ter beschikking � pagina 104.

 Hoe u de headset bij het telefoneren gebruikt,
vindt u in de handleiding van de Blue-
tooth®−headset.
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12 SOS−functie
Deze telefoon is uitgerust met een comfortabele
SOS−functie. Er kunnen maximaal 5 telefoonnum-
mers voor een SOS−bericht (noodoproep) worden in-
gevoerd. Om deze functie op de juiste manier te la-
ten werken moet u eerst een bericht inspreken. Zie
de paragraaf ’SOS−bericht opnemen’ op pagina 82.

SOS−nummers invoeren/wissen
Zo voegt u een nummer uit het telefoonboek als
SOS−nummer in.

 Elk nummer dat u als SOS−nummer wilt ge-
bruiken, moet in het telefoonboek staan.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Instellen SOS−nummers  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/�  Opties

Geheugenplaats selecteren
en opties oproepen

�/� Veranderen  OK

Functie kiezen en bevestigen

�/� OK Item selecteren en 
bevestigen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Bekijken Item weergeven

Verwijderen Item wissen

SOS verzenden naar
U kunt instellen of een SOS−bericht alleen naar de
onder Instellen SOS−nummers’ ingevulde nummers
of naar het ingestelde oproepcenter moet worden
gezonden.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS−modus  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen van 5 nummers  of 

Instellen oproepcenter  of Uit  OK

Modus selecteren en
bevestigen

Nummer van oproepcenter instellen
Zo stelt u een nummer in.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Instellen SOS  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen nummer oproepcenter  OK

Menu selecteren en
bevestigen

� OK Nummer bewerken en 
bevestigen

SOS−bericht opnemen
Als u een SOS−bericht start, wordt een bericht ge-
zonden. Hierbij is het bijzonder belangrijk dat degene
die gebeld wordt te horen krijgt dat hij of zij de toets
ˆ0˜ moet indrukken om het SOS−bericht (de noodo-
proep) te beantwoorden. De M6000 schakelt dan
naar handenvrij telefoneren zodat degene die u hebt
gebeld u hoort en met u kan spreken. De lengte van
het bericht is begrensd tot 15 seconden. Een goed
bericht moet de volgende informatie bevatten:

Hier spreekt ... uw naam ...

Ik heb hulp nodig − druk alstublieft de toets nul in om
mijn oproep te beantwoorden.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Bewaar SOS−bericht  OK

Menu selecteren en
bevestigen

Opties  �/� Record  OK

Opname starten

� Stoppen Bericht in de microfoon 
spreken en bevestigen

Audio opslaan?  Ja / Nee

Opname opslaan of
verwerpen

U kunt hier de volgende functies uitvoeren:

Spelen Bericht beluisteren

Verwijderen Bericht wissen

Valalarm − Lees deze paragraaf alstublieft
aandachtig door.
De sensor in uw telefoon is een technisch volwassen
en innovatieve component. Hij werkt betrouwbaar,
zolang u de telefoon aan een band of iets dergelijks
om uw nek draagt. Dergelijke draagbanden (Lany-
ards) zijn in elke telefoonwinkel verkrijgbaar.

Bij een val activeert de sensor het alarm en start de
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door u ingestelde oproepen, zonder dat u de telefoon
eerst moet zoeken en de alarmtoets moet indrukken.
Als het alarm per ongeluk wordt geactiveerd, zet u
het met de alarmtoets Omhoog en Omlaag weer uit.
De M6000 kan worden ingesteld op normaal of ge-
voelig.

Nadat een valalarm geactiveerd is, verschijnt het pic-

togram  op het display van de telefoon.

 Als u de telefoon liever in uw broekzak, in een
attachékoffer of in een tas draagt, kunnen
valse alarmen niet worden uitgesloten. In dit
geval moet het valalarm volgens de aanwij-
zingen worden uitgeschakeld.

 Een vals alarm bij officiële noodhulpdiensten
kan grote kosten veroorzaken, die u in reke-
ning kunnen worden gebracht. Gebruik deze
functie daarom met zorg.

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/� SOS man verloren  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Normaal  of Gevoelig  OK

Gevoeligheid selecteren en
functie activeren

of

�/� Uit  OK Functie deactiveren

SOS−functie − voorbeelden
Aan de hand van twee voorbeelden wordt de SOS−
functie beschreven.

SOS−bericht naar een noodhulpdienst

 Een vals alarm bij officiële noodhulpdiensten
kan grote kosten veroorzaken, die u in reke-
ning kunnen worden gebracht.

 Eventueel moet u uzelf bij een noodhulpdienst
laten registreren. Vraag uw arts of gemeente
naar de desbetreffende mogelijkheden.
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Pas de volgende instelling aan:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen nummer oproepcenter  OK

Menu selecteren en
bevestigen

� OK Nummer bewerken en 
bevestigen

�/� Instellen SOS−modus  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen oproepcenter  OK

Modus selecteren en
vervolgens bevestigen
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In geval van een SOS−bericht:

De telefoon kiest het nummer van de noodhulp-
dienst. Als de verbinding tot stand gebracht is, wordt
uw ingestelde SOS−opname verzonden. Vervolgens
blijft de verbinding nog ongeveer 10 seconden actief.
Als het telefoonnummer van de noodhulpdienst ’be-
zet’ is, worden automatisch maximaal drie andere
pogingen ondernomen.

SOS−bericht naar meerdere nummers
De gewenste telefoonnummers moeten in het tele-
foonboek staan (familie/vrienden).

Pas de volgende instelling aan:

Menu Hoofdmenu openen

�/� Instellingen  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Helpinstelling  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen SOS−nummers  OK

Menu selecteren en
bevestigen
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�/�  Opties

Geheugenplaats selecteren
en opties oproepen

�/� Veranderen  OK

Functie kiezen en bevestigen

�/� OK Item selecteren en 
bevestigen

Nadat maximaal 5 SOS−nummers ingesteld zijn:

Terug

�/� Instellen SOS−modus  OK

Menu selecteren en
bevestigen

�/� Instellen van 5 nummers  OK

Modus selecteren en
vervolgens bevestigen

In geval van een SOS−bericht:

De telefoon kiest het 1e SOS−nummer. Als de verbin-
ding tot stand gebracht is, wordt uw ingestelde SOS−
opname verzonden. Vervolgens blijft de verbinding
nog ongeveer 10 seconden actief, voordat het vol-
gende nummer wordt gekozen. Als een telefoonnum-
mer bezet blijkt te zijn of als de oproep door een ant-
woordapparaat wordt beantwoord, wordt
automatisch het volgende SOS−nummer gekozen
(na ongeveer 1−2 minuten).
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Als uw SOS−bericht bij de abonnee binnenkomt,
hoort hij eerst het door u opgenomen spraakbericht
en drukt hij vervolgens de toets 0 in om de oproep te
beantwoorden. De noodoproep wordt vervolgens in
de modus Handenvrij telefoneren afgewikkeld. Ver-
geet niet om de SOS−schakelaar uit te schakelen.

SOS starten
Schuif de SOS−schakelaar naar boven. U hoort een
sirene. De telefoon kiest het ingestelde nummer. Af-
hankelijk van de gekozen instellingen wordt bijvoor-
beeld een nummerherhaling of doorschakeling naar
andere nummers uitgevoerd.

Alarmoproep beëindigen
Na het gesprek of om het SOS−bericht te annuleren
moet u de SOS−schakelaar weer naar onderen
schuiven.

Valalarm beëindigen
Als de functie onbedoeld wordt geactiveerd, moet u
de SOS−schakelaar naar boven en direct weer naar
onderen schuiven.
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13 Diensten
Via dit menu bereikt u de SIM Application Toolkit
(meestal als STK afgekort) van de aanbieder van uw
mobiele netwerk. De inhoud en functies zijn afhanke-
lijk van uw aanbieder en van de gebruikte SIM−kaart.

De SIM Application Toolkit (STK) is een gsm−sys-
teemstandaard, via welke de SIM−kaart verschillende
stappen kan activeren om extra diensten op te roe-
pen.

 Meer informatie krijgt u van uw netwerkaan-
bieder. Aan deze diensten kunnen extra ko-
sten verbonden zijn.
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14 Menustructuur

Hoofdmenu

Met de toets � = Menu  opent u het hoofd-
menu. Vervolgens selecteert u met de toetsen
�/� een menu−item en bevestigt u uw keuze.
Meer informatie over menu en bediening � para-
graaf 4.

Berichten

Bericht schrijven

� Opties

Gereed

Alleen verzenden

Opslaan en verzenden

Opslaan

Naar velen verzenden

Sjabloon invoegen

Postvak in

Opties

Antwoorden

Verwijderen

�
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Doorsturen

Kopiëren naar telefoon/
Kopiëren naar SIM

Verplaatsen naar telefoon/
Verplaatsen naar SIM

Nummer gebruiken

Postvak uit

Opties

Zenden

Bewerken

Verwijderen

Kopiëren naar telefoon/
Kopiëren naar SIM

Verplaatsen naar telefoon/
Verplaatsen naar SIM

Nummer gebruiken

Sjablonen

SMS−instellingen

Profielinstellingen

Gemeenschappelijke instellingen

Afleveringsverslag

�
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Antwoordpad

Geheugenstatus

Voorkeursopslag

SIM

Telefoon

Voicemailserver

Uitgezonden bericht

Ontvangmodus

Bericht lezen

Talen

Kanaalinstellingen
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Oproepcentrum

Gesprekgeschiedenis

Gemiste gesprekken

Opties

Verwijderen

Opslaan in telefoonboek

Gesprek

SMS verzenden

Gekozen gesprekken

zie Gemiste gesprekken

Ontvangen gesprekken

zie Gemiste gesprekken

Oproeplogs verwijderen

Gemiste gesprekken

Gekozen gesprekken

Ontvangen gesprekken

Alles verwijderen

Gesprektijden

Laatste gesprek

�
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Gekozen gesprekken

Ontvangen gesprekken

Alles resetten

Gesprekskosten

Kosten van laatste gesprek

Totale kosten

Kosten resetten

Maximale kosten

Prijs per eenheid

Gespreksintellingen

ID van oproeper

Door netwerk ingesteld

ID verbergen

ID verzenden

Gesprek in wacht

Activeren

Uitschakelen

Opvraagtoestand

Gesprekomleiding

Alle gespreksoproepen omleiden

�
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Omleiden indien onbereikbaar

Omleiden indien onbeantwoord

Omleiden indien bezet

Alle dataoproepen oomleiden

Alle omleidingen annuleren

Gesprek blokkeren

Uitgaande gesprekken

Alle gesprekken

Internationale gesprekken

Internationale gesprekken
behalve naar home−PLMN

Inkomende gesprekken

Alle gesprekken

Bij roaming

Alle activeren

Alles annuleren

Blokkeerwachtwoord veranderen

Gesloten gebruikersgroep

Geavanceerde instellingen

Automatisch herhalen

Weergave van gespreksduur
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Telefoonboek

Contact toevoegen

Naar SIM

Naar telefoon

Instellen M1/M2/M3

M1−oproepnummer

M2−oproepnummer

MP3−oproepnummer

Kopiëren

Naar telefoon

Naar SIM

Alles kopiëren

Van SIM

Van telefoon

Verwijderen

Alles verwijderen

Van SIM

Van telefoon

�
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Snelkiezen

Toestand

Nummer instellen

Telefoonboekinstellingen

Extra nummers

Nummer van eigenaar

Dienstkeuzenummer

SOS−nummer

Geheugenstatus

Voorkeursopslag

SIM

Telefoon
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Instellingen

Telefooninstellingen

Tijd en datum

Tijd/datum instellen

Formaat instellen

In− en uitschakelen plannen

Taal

Karakteristieken tonen

Behang

Datum en tijd tonen

lcd−verlichting

Helderheid

Tijd

Thema’s

Toegewijde toets

Omhoog

Omlaag

�
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Controle toon ontvanger

Normaal

Lage frequentie

Hoge frequentie

Helpinstelling

Instellen SOS

Instellen SOS−modus

Instellen van 5 nummers

Instellen oproepcenter

Uit

Instellen SOS−nummers

Instellen nummer oproepcenter

SOS man verloren

Normaal

Gevoelig

Uit

Bewaar SOS−bericht

Netwerkinstellingen

Netwerkselectie

Opnieuw zoeken

�
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Netwerk selecteren

Selectiemodus

Voorkeuren

Veiligheidsinstellingen

SIM−vergrendeling

Telefoon blokkeren

Toetsenbord automatisch blokkeren

Vast kiezen

Modus

Vaste kieslijst

Geblokkeerd kiezen

Modus

Geblokkeerde kieslijst

Wachtwoord veranderen

PIN

PIN2

Wachtwoord van telefoon

Fabrieksinstellingen herstellen
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Gebruikersprofielen

Algemeen

Activeren

Naar wens instellen

Tooninstellingen

Inkomend gesprek

Wekker

Inschakelen

Uitschakelen

Bericht

Toetsenbord

Volume

Beltoon

Toetstoon

Waarschuwingstype

Alleen bellen

Alleen trillen

Trillen en bellen

Trillen daarna bellen

�
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Beltype

Enkel

Herhalen

Stijgend

Extra toon

Waarschuwing

Fout

Kamp aan

Verbinden

Antwoordmodus

Willekeurige toets

Vergadering

zie Algemeen

Buitenshuis

Binnenshuis

Hoofdtelefoon

Bluetooth
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Overige

Kalender

Wekker

Rekenmachine

Bluetooth

Voeding

Audioapparaat opvragen

Mijn apparaat

Actieve apparaten

Info

Diensten � pagina 90

(menu is afhankelijk van aanbieder)
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15 Storingen verhelpen

Garantie
Controleer eerst de volgende zaken als u problemen
hebt met uw telefoon. Neem voor garantie contact op
met de leverancier van uw telefoon. De garantiepe-
riode bedraagt 2 jaar.

Vragen en antwoorden

Vragen Antwoorden

De telefoon kan niet
worden ingeschakeld.

− Er is geen accu ge-
plaatst.

− De accu is niet opgela-
den.

Het display is bij in-
schakeling van de tele-
foon ’geblokkeerd’.

− Gebruik de PUK voor
ontgrendeling van de
SIM−kaart. Neem con-
tact op met uw net-
werkaanbieder.

Het toetsenbord werkt
helemaal niet of slechts
zeer traag.

− Een koud display werkt
trager. Dit is normaal.
Zoek een warmere
plaats op.

Geen verbinding met
netwerk.

− Neem contact op met
uw netwerkaanbieder.
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Er wordt geen signaal-
sterkte weergegeven.

− Geen netwerkverbin-
ding. De telefoon be-
vindt zich mogelijker-
wijs op een plaats zon-
der netwerkverbinding.
Ga naar een plaats
waar u wel netwerkver-
binding hebt of neem
contact op met uw net-
werkaanbieder.

Bij sommige functies
wordt op het display
een melding weergege-
ven dat de uitvoering/
het gebruik niet moge-
lijk is.

− Veel functies kunnen
pas worden gebruikt
nadat de dienst aange-
vraagd is. Neem voor
nadere details contact
op met uw netwerkaan-
bieder.

Het display is bevroren
of het toestel reageert
op geen enkele toets.

− Neem de accu voor 3
minuten uit het toestel
en probeer opnieuw.

Op het display ver-
schijnt de melding ’SIM
plaatsen’.

− Zorg ervoor dat de
SIM−kaart op de juiste
manier geplaatst is.
Neem indien nodig
contact op met uw net-
werkaanbieder.
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De accu kan niet wor-
den opgeladen of is bin-
nen de kortste tijd leeg.

− De accu is defect.
− Plaats de telefoon op

de juiste manier op het
oplaadstation c.q. sluit
de oplader op de juiste
manier aan. Reinig de
contactpunten van de
telefoon en van het
oplaadstation met een
zachte, droge doek.

− Laad de telefoon 4 uur
op.

Tips voor de omgang met de accu
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde ac-
cu’s, kabels en opladers omdat de accu anders be-
schadigd kan raken.

Sluit de accu nooit kort. Laat de accu altijd in de tele-
foon zitten om onbedoelde kortsluiting van de accu-
contacten te voorkomen.

Houd de accucontacten schoon en vrij van vuil.

De accu kan honderden malen worden opgeladen
en ontladen; zijn levensduur is echter begrensd. Ver-
vang de accu als de accucapaciteit merkbaar ge-
daald is.
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16 Technische kenmerken

Technische gegevens

Kenmerk Waarde

Standaard GSM1 900, 1800,
1900 MHz Triband

Afmetingen 50,5 × 134 × 17 mm 
(b × h × d)

Gewicht < 100 g inclusief accu

Stroomvoorziening Ingang: 100−240 V,
50−60 Hz, 0,2 A
Uitgang: Mini−USB 5 V,
500 mA

Oplaadbare accu Model: BP−75LI
3,7 V, 750 mAh

Stand−bytijd Maximaal 170 uur

Maximale gespreksduur Tot 120 min

Display 2 inch kleur, 
Resolutie 176 × 220

Sms Standaard sms

1 GSM = standaard voor mobiele telefoons.
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Toelaatbare omgevings-
temperatuur

−10 °C tot 40 °C

Toelaatbare relatieve
luchtvochtigheid

30 % tot 75 %

  Technische wijzigingen voorbehouden!

Standaardinstellingen
De standaardinstellingen worden hersteld via het
menu.

Verklaring van overeenstemming
Dit apparaat voldoet aan de eisen van de
EU−richtlijn:

Richtlijn 1999/5/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad van 9 maart 1999 betref-
fende radioapparatuur en telecommunicatie−
eindapparatuur en de wederzijdse erkenning
van hun conformiteit. De overeenstemming
met de bovengenoemde richtlijn wordt be-
vestigd door het CE−merk op het apparaat.

Een volledige versie van de Verklaring van
overeenstemming kunt u kosteloos downloa-
den op onze website www.amplicom.eu.

1588
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SAR−informatie
Informatie over radiofrequente emissies en de speci-
fieke absorptieratio (SAR = Specific Absorption
Rate).
Bij de ontwikkeling van deze mobiele telefoon werd
rekening gehouden met de desbetreffende veilig-
heidsstandaards voor radiofrequente emissies. Deze
grenswaarden zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen en kennen een veiligheidsmarge om de
veiligheid van alle personen veilig te stellen te waar-
borgen, ongeacht leeftijd en gezondheidstoestand.
De waarden in de richtlijnen voor radiofrequente
emissies zijn gebaseerd op een meeteenheid die
’SAR’ wordt genoemd. SAR−waarden worden vast-
gesteld met gestandaardiseerde methoden, waarbij
de telefoon in alle gebruikte frequentiebanden met
het hoogste energetisch vermogen werkt.
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Ofschoon in de SAR−waarden van diverse telefoon-
modellen verschillen kunnen optreden, zijn alle mo-
dellen zodanig ontwikkeld dat de relevante richtlijnen
voor radiofrequente emissies worden aangehouden.
Voor bewoners van landen die net als de Europese
Unie de door het ICNIRP (International Commission
on Non−lonizing Radiation Protection) geadviseerde
SAR−grenswaarde hebben overgenomen (te weten:
2 W/kg (gemiddeld over 10 gram weefsel), geldt de
volgende informatie:
De hoogste gemeten SAR−waarde, gemiddeld over
10 g weefsel, bedroeg voor deze mobiele telefoon bij
het gebruik aan het oor < 0,422 W/kg.
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17 Veiligheidsinstructies
Lees deze paragraaf alstublieft aandachtig door.

 Er bestaat gevaar voor verstikking!
Houd verpakkings− en beschermfolie uit de
buurt van kinderen.

Bedoeld gebruik
Deze telefoon is geschikt voor telefoneren binnen
een netwerk voor mobiele telefonie. Alle overige toe-
passingen zijn niet bedoeld. Eigenmachtige wijzigin-
gen of ombouw zijn niet toegestaan. Maak het appa-
raat in geen geval zelf open en probeer het niet zelf
te repareren.

Toepassingsgebied
� Gebruik de telefoon niet in verboden zones.

� Schakel de telefoon uit in de nabijheid van
medische apparatuur (bijv. in ziekenhuizen).

� Gebruik de telefoon niet bij tankstations of in de
nabijheid van brandstoffen of chemicaliën.

� Vraag vóór gebruik van de telefoon in vliegtuigen
aan de luchtvaartmaatschappij of u de mobiele
telefoon mag gebruiken.
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Algemene informatie
� Voorkom rook, stof, schokken, chemicaliën,

vocht, hitte en directe zonnestraling. De telefoon
is niet waterdicht; houd hem droog.

� Gebruik alleen originele accessoires en originele
accu’s. Probeer nooit andere producten aan te
sluiten.

� Als u de telefoon op andere apparaten wilt
aansluiten, leest u de gebruiksaanwijzing voor dit
apparaat om gedetailleerde veiligheidsinformatie
te verkrijgen. Probeer nooit incompatibele
producten aan te sluiten.

� Reparaties aan dit apparaat mogen alleen
worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel
van de technische dienst.

� Bij alle apparaten voor mobiele telefonie kunnen
interferenties optreden, die de prestaties nadelig
kunnen beïnvloeden.

� Houd telefoon en accessoires buiten het bereik
van kinderen.

� De SIM−kaart kan eruit worden genomen.
Voorzichtig! Kleuters kunnen hem inslikken.

� De beltoon wordt via de luidspreker
weergegeven. Neem eerst de oproep aan en
houd dan pas de telefoon aan uw oor.
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� Gebruik de telefoon tijdens het rijden met
motorrijtuigen of rijwielen alleen met
goedgekeurde inrichtingen voor handenvrij
telefoneren en met houders die op de juiste
manier geplaatst zijn. Overtuig uzelf ervan dat
door het gebruik van de telefoon geen
veiligheidsrelevante functies worden gestoord.
Volg altijd de wettelijke en nationale voorschriften
op.

� Er moet altijd een afstand van minimaal 15 cm
van geïmplanteerde pacemakers worden
aangehouden om eventuele storingen te
voorkomen. Draag een ingeschakelde telefoon
nooit in uw binnen− of borstzak. Bij gesprekken
houd u de telefoon aan het oor aan de
tegengestelde kant van de pacemaker. De
telefoon moet direct worden uitgeschakeld als u
nadelige effecten opmerkt of vermoedt.

� Deze telefoon is compatibel met
gehoorapparaten. Als u een gehoorapparaat
draagt, moet u desondanks bij uw arts of bij de
fabrikant van het gehoorapparaat informeren naar
eventuele schade door apparaten voor mobiele
telefonie.



Veiligheidsinstructies

115

� Vertrouw voor de veiligheid bij noodgevallen nooit
alleen op de mobiele telefoon. Door diverse
technische oorzaken is het niet mogelijk om
onder alle omstandigheden een veilige verbinding
te waarborgen.

Netadapter

 Let op: Gebruik alleen de bijgeleverde neta-
dapter omdat andere netadapters de telefoon
kunnen beschadigen. U mag de toegang tot
de netadapter niet versperren door meubels
of andere voorwerpen.

� De bijgeleverde netadapter voldoet aan de
Ecodesign−eisen van de Europese Unie
(richtlijn 2005/32/EG). Dit betekent dat zowel
gedurende het bedrijf als in rusttoestand het
stroomverbruik in vergelijking met netadap-
ters van een ouder type duidelijk lager is.

Oplaadbare accu’s

 Let op: Gooi accu’s nooit in het vuur. Gebruik
alleen accu’s van hetzelfde type!

Barcodesticker op de telefoon
De barcodestickers bevatten informatie over de tele-
foon, zoals het serienummer. Verwijder ze niet.
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Gescheiden inzameling
Als u het apparaat wilt afdanken, brengt u het naar
een inzamelingspunt (bijvoorbeeld KCA−depot).
Volgens de wet op elektrische en elektronische ap-
paraten zijn eigenaars van oude apparaten ver-
plicht om oude elektrische en elektronische ap-
paraten naar een gescheiden afvalinzameling te
brengen. Het pictogram betekent dat u het appa-
raat in geen geval bij het huisvuil mag plaatsen!
Gevaar voor de gezondheid en het milieu
door accu’s en batterijen!
Maak accu’s en batterijen nooit open. Voorkom bescha-
diging en inslikken en laat ze niet in het milieu terechtko-
men. Ze kunnen giftige zware metalen bevatten die
schadelijk zijn voor het milieu. U bent wettelijk verplicht
om accu’s en batterijen naar verkooppunten van deze
producten of naar officiële inzamelingspunten te bren-
gen, waar inzamelingsbakken klaar staan en kosteloze
en veilige afvoer gewaarborgd is. De afvoer is koste-
loos. De pictogrammen betekenen dat u accu’s en bat-
terijen in geen geval in het huisvuil mag gooien en dat
ze via inzamelingspunten moeten worden afgevoerd.
Verpakkingsmaterialen voert u volgens de plaatselijke
voorschriften af.
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18 Informatie over de verzorging/garantie

Apparaat reinigen
� Reinig de oppervlakken van de behuizing met

een zachte, niet−pluizende doek.

� Gebruik geen reinigings− of oplosmiddelen.

Garantie
AMPLICOM apparaten worden gefabriceerd en ge-
controleerd volgens de modernste fabricagemetho-
den. Zorgvuldig gekozen materialen en geavan-
ceerde technologieën waarborgen voor een
storingvrije werking en lange levensduur. De garan-
tie dekt geen schade die het gevolg is van storingen
bij de aanbieder van het (mobiele) netwerk. De ga-
rantie geldt niet voor de accu’s of accupacks die in
de producten worden gebruikt. De garantieperiode
bedraagt 24 maanden, gerekend vanaf de datum
van aankoop.

Binnen de garantieperiode worden alle gebreken die
het gevolg zijn van materiaal− of fabricagefouten,
kosteloos verholpen. De aanspraak op garantie ver-
valt bij ingrepen door de koper of derden.
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Schade die het gevolg is van onjuiste behandeling of
bediening, natuurlijke slijtage, verkeerde plaatsing of
verkeerd opbergen, van foutieve aansluiting of instal-
latie valt evenals schade door overmacht of overige
externe invloeden niet onder de garantie. Wij behou-
den ons het recht voor om bij reclamaties de defecte
onderdelen te repareren of te vervangen dan wel het
complete apparaat te vervangen. Vervangen onder-
delen en vervangen apparaten worden ons eigen-
dom. Schadeclaims zijn uitgesloten, tenzij sprake is
van opzet of grove nalatigheid van de fabrikant.

Als het AMPLICOM apparaat binnen de garantiepe-
riode een defect vertoont, breng het dan terug naar
de leverancier en neem de aankoopbon mee. De le-
verancier is verplicht om u garantie te geven volgens
de hier genoemde bepalingen. Na afloop van twee
jaar na aankoop en overgave van onze producten
kan geen aanspraak meer worden gemaakt op ga-
rantie.
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19 Trefwoordenregister

A
Aankloppen, 70

Accustatus, 8

Accustatuswaarschuwing, 9

Alarm, 55

Alarmoproep beëindigen, 89

Apparaat reinigen, 117

Automatische 
nummerherhaling, 74

Automatische 
toetsenblokkering, 67

B
Bedoeld gebruik, 112

Bellen, 11, 35

Beltoon, 65

Beltoon in−/uitschakelen, 38

Bluetooth, 77

Broadcastberichten, 75

C
Conventies, 24

D
Datum, 11, 52

Diensten, 90

Direct kiezen, 36

Directkiestoetsen, 50

Display, 18

Display−instellingen, 64

E
Energiezuinige modus, 25

F
Functietoetsen, 68

G
Garantie, 105, 117

Gebruiksaanwijzing, 4

Gemiste 
gesprekken terugbellen, 35

Gescheiden inzameling, 116

Gesprek beëindigen, 11, 35

Gespreksduur, 36

H
Handenvrij telefoneren, 36

Hoge frequentie, 59

Hoofdmenu, 91

Hoornvolume, 36

I
In de wacht zetten, 38

In één oogopslag, 4, 16

Inhoud van de verpakking, 6

Inschakelen, 10

Instellingen voor 
het beltoonprofiel, 65

Introductie, 24

Items in 
telefoonboek bewerken, 32
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Items uit het 
telefoonboek wissen, 32

K
Kalender, 55

Kiezen, 35

Klankregeling, 59

L
Lage frequentie, 59

Leestekens en 
speciale tekens, 29

Luidste beltoon, 11

Luidste beltoon instellen, 11, 66

M
Menustructuur, 91

Microfoon uitschakelen, 39

Multitap, 28

Muting, 37

N
Naam invoeren, 31

Netwerk, 10

Netwerkinstellingen, 60

Nieuwe oproep, 39

Nummer van 
oproepcenter instellen, 81

Nummerblokkering, 73

Nummerherhaling, 35

Nummers in het 
telefoonboek opnemen, 27

Nummers in het 
telefoonboek opslaan, 27

Nummers in 
telefoonboek opnemen, 31

Nummerweergave, 69

O
Opladen, 8

Oproep afwijzen, 11, 35

Oproep beantwoorden, 11, 35

Oproepdoorschakeling, 71

Oproepen starten 
en beantwoorden, 35

Oproepenlijst, 35, 40

Oproepenlijsten details, 41

Oproepinstellingen, 69

Overige nuttige functies, 50

P
Persoonlijke pincode, 62

Pictogrammen, 18

PIN−/PIN2−code, 63

Problemen, 105

PUK−/PUK2−code, 63

R
Rekenmachine, 58
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S
SAR−informatie, 110

SIM Application Toolkit, 90

SIM−kaart, 6

Sms, 42

sms schrijven, 45

Sms−instellingen, 42

Snelkiezen, 51

Softkeys, 25

SOS, 79

SOS starten, 89

SOS verzenden naar, 80

SOS−bericht naar 
een noodhulpdienst, 85

SOS−bericht naar 
meerdere nummers, 87

SOS−bericht opnemen, 82

SOS−functie, 79

SOS−functie − voorbeelden, 85

SOS−nummer 
invoeren/wissen, 79

Stand−bymodus, 25

Standaardinstellingen, 76, 109

Storingen verhelpen, 105

T
Taal, 11, 54

Technische gegevens, 108

Tekst en getallen invoeren, 28

Tekst invoeren, 28, 31

Telefoonboek, 27, 30, 35, 39

Telefooninstellingen, 63

Terugbellen, 35

Tijd, 11, 52

Tijdens een gesprek, 38

Tips voor de 
omgang met de accu, 107

Toetsen en onderdelen, 16

Toetsen vrijgeven, 37

Toetsenblokkering, 37

Tooninstellingen, 65

U
Uitschakelen, 10

V
Valalarm, 83

Veiligheidsinstellingen, 61

Veiligheidsinstructies, 112

Verbinding verbreken, 35

Verklaring 
van overeenstemming, 109

Voicemail, 48

Volume, 65

Vragen en antwoorden, 12, 105

W
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De garantieperiode voor uw AMPLICOM product begint op de datum van

aankoop. De garantie dekt gebreken die het gevolg zijn van materiaal− of

fabricagefouten. De garantie vervalt bij ingrepen door koper of derden. Schade

die het gevolg is van onjuiste behandeling of bediening, natuurlijke slijtage,

verkeerde plaatsing of verkeerd opbergen, van foutieve aansluiting of installatie

valt evenals schade door overmacht of overige externe invloeden niet onder de

garantie.

WEND U VOOR GARANTIE ALLEEN TOT DE LEVERANCIER VAN HET

APPARAAT EN VERGEET NIET OM DE AANKOOPBON MEE TE NEMEN.

VOORKOM ONNODIG LANGE WACHTTIJDEN EN STUUR HET APPARAAT

NIET NAAR ONS.

RAADPLEEG BIJ VRAGEN OVER DE BEDIENING EN GARANTIE DEZE

GEBRUIKSAANWIJZING

AUDIOLINE GmbH

Neuss

Internet: www.amplicom.eu − E−mail: info@audioline.de


